C. G. F. WREDE - J. V. SNELLMAN 9.1 1864 709

236 C G F WREDE—J. V. SNELLMAN 9.1 1864
HUB, JVS handskriftssamling

Hoégéadle Herr Senator och Riddare!

Det gor mig ondt att nddgas for Herr Senatorn framhalla ett férhal-
lande, som ingalunda talar till allmogens inom Wasa lan fordel. Utredt
ir att de manga mord, drdp och slagsmal har begés alltid ske i rusigt
tillstdind. Ehuru medvetna af orsaken till dessa grasligheter, vill dock
Wasa bonden icke afstd fr&n det olycksbringande branvinet. Det af
Kejserliga Senaten utfirdade branvinstillverkningsférbudet har hos
allmogen 1 9 af ldnets socknar vackt den storsta férbittring, och dro de
sinnade att till Senaten ing med petition om férbudets upphéfvande,
Under vanliga forhdllanden skulle jag pd det bestimdaste afrida
villfarandet af petitiondrernas anhallan, men i tider sidana vi nu lefva
uti torde radligast vara att bevilja dem en kort tid for brianvinstillverk-
ning, ty befarar jag i motsatt fall, att militir méste anlitas for
ordningens uppritthallande, hvilken atgird kunde leda till ménga
forvecklingar och skrik badde inom och utom landet. — Lonnbrannandet
pagar oaktadt kronobetjeningens alla bemddanden att hdmma detsam-
ma; att vittna falskt i branvinsmal hoér numera till god ton.

A vissa trakter inom Pederso hiarad begynner brist pd brodféda yppa
sig. De numera 4 dessa orter pibegynta allmdnna arbeten torde dock
en tid bortét afvirja noden.

Med utmirkt hogaktning har jag dran framhdrda

Hogédle Herr Senatorns
6dmjukaste tjenare
C. G. Wrede
Nikolaistad 9 Januari 1864.
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RA, Senatens arkiv

Efter handlingarnes uppldsande, yttrade Senatorn Snellman, — att som
af handlingarne inhemtas att jemval Guvernoren i Uledborgs l&n ansett
sddan omedelbar fingforsling kunna ega rum, men niarmare uppgifter
saknades hvilka vagar dervid borde begagnas; om dessa vigars lingd
och beskaffenhet férndmligast i hénsigt till farbarhet sommar och
vintertid; om de leda genom bebodda trakter och om i ndrheten af
grinsen pd Omsesidor finnas lempliga stillen for fingars aflemnande
och emottagande samt palitlige personer &t hvilka dylikt véarf kan
anfértros, fann Senatorn, innan drendet tages under slutlig préfning,
nodigt hafva bemélde Guverndr anbefaldt att till Kejserliga Senaten
inkomma med de silunda saknade upplysningarne och det forslag
hvartill omsténdigheterna kunde f6ranleda; derjemte och som af
handlingarne &fven erfares att de emellan Kuopio 14n och angransande
guvernement inom Ryssland ledande vdgar dro mindre farbara och
atminstone icke alla tider till fangars framforande tjenliga, ansag
Senatorn nddigt infordra Guvernérens i Kuopio lin yttrande om icke
istéllet for omedelbar fangforsling emellan ndmnda 14n och guverne-
ment, mera lempligt vore att fingarne blefve fram- och aterbefordrade
genom Wiborgs ldn, utmed den af Guvernoren derstiddes i hénsigt till
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fangtransport fran och till sagde lin féreslagna vdg emellan Salmis
sockens Wirdild by inom Wiborgs ldn och byn Konduschi inom
Olonetska guvernementet, eller om tillifventyrs fingtransport genom
Uledborgs 1dn bor i en eller annan hiandelse foredragas.
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RA, Senatens arkiv

Efter ansdkningsskriftens uppldsande yttrade Senatorn Snellman, — att
Senatorn for sin del fann godt tillata s6kanden att 4 Registratorskon-
toret for supplikdrenderne 1 Kejserliga Senatens Ekonomie departe-
ment & de tider Kontoret ar oppet for tilltrade, under Registratorns
tillsyn, genomlisa dit inlemnade och derstides férvarade renskrifna
exemplar af protokollerne vid Regerings konseljen, samt Kejserliga
Senatens pleni dfvensom Ekonomie departementets sammantréiden.

239 YTTRANDE VID PLENUM 18.1 1864

RA, Senatens arkiv

Sedan Kejserliga Senatens pleni protokoll for den 14. innevarande
manad blifvit till justering upplist, aterstillde Senatorn Snellman
Generalguvernorens ofver landet den 30. (.18.) sistlidne December till
Kejserliga Senaten aflatne skrifvelse, i anledning af Senatens under-
déniga hemstéllan till Hans Kejserliga Majestit af den 20. April 1863.
i frigan om den ritt till idkande af handel i Finland, som kunde
tillerkdnnas allmoge fran ryska guvernementer; hvilken skrifvelse med
till drendet hérande handlingar Senatorn, enligt férbehall vid Kejser-
liga Senatens senaste sammantridde, haft till nirmare genomgéende;
och yttrade sig Senatorn: — att ehuru utgingen af den utaf Hans
Kejserliga Majestt till landets nu férsamlade stdnder aflatne och pa
landtdagens atgérd dnnu beroende nadiga propositionen om en utvid-
gad handels- och néringsfrihet, mojligen kunde hafva inflytande pa
fragan om ryska allmogens ritt att hirstides idka handel, trodde
Senatorn sig dock kunna, oberoende deraf, férndrvarande tillstyrka ej
allenast att ryska guvernementernas invadnare i allmdnhet matte tillatas
att, med iakttagande af gillande pass- och tullstadganden, forsla
képmannavaro fran Ryssland till bestimdt uppgifven stad i Finland,
ifvensom hérifran till Ryssland, utan ock att det af Kejserliga Senaten
i dess ofvanberérda underdiniga hemstillan foreslagna vilkor vid
transport fran Ryssland till Finland af raalster och landtmanna
tillverkningar, att dessa bora vara férpassade till bestimd stad, ut-
stricktes sdlunda att, pa sdtt Generalguvernoren foreslagit, veder-
borande stadsauktoritet finge, der sa fordrades, genom anteckning a
passet eller forsedeln tillstadja varornas vidare transporterande till
annan stad i landet.

Betrdffande serskildt invanarene i Archangelska och Olonetska
guvernementerne fann Senatorn dberopandet af den i Senatens hem-
stillan omndmnde 109. §: i 14. tom. af Kejsardémets ar 1836. utgifna
lageordet, vid det af Generalguvernéren anférda férhéllande, kunna
forbigas. Senaten hade afven, enligt Senatorns &sigt, med dess abero-
pande endast velat framhalla att ifrdgavarande guvernementers in-



